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Hililislithrjía
E gyik testvér lap társunknak  

a  m inapi h irdetése i közö tt ol
vassuk, h o g y  az „X. Y .“ szö
vetkezet a  tagoknak  az alap- 
szabályszerü szám ban való meg- 
nem  je leaüsük  m iatt „határozat
képtelen" lővén, a  közgyűlést 
m ás időre kellett elhalasztania.

A kérdéses közgyűlés nagyon 
fontos volt, az in tézm ény maga 
pedig  nagyjelentőségű.

Mert m it is  je len t ez a kitétel 
„határozatképtelenszám ,,? Azok 
az önzetlen népvezetők, kik a 
távoli falvakban nem csak m in
den szabad percüket, de m ég 
éjjelüket is n appalé  teszik a  
a mi m agyar népünk  testi-lelki 
javán dolgozva, azok nagyon  
jól tudják, mi m inden  fűződik 
e szinte m ár m egszokott jelzés
hez, hogy  „határozatképtelen 
szám". ' '

Ez nem jelen t m ást, m int hogy  
— m ig szám talan erkölcsi köte
lességeinek teljes tudatában  
levő katholikus m agyar férfi 
küzd, harcol, v iv — a közjóért, I

a közboldogulásórt, addig egy 
jókora töredék, amolyan se h i
deg, se meleg, félig hal, félig, 
em ber-féle typusok — a kályha, 
m elett csibukoznak, vagy  az 
asszony szoknyája m ögé e lbú j
nak, azzal a kellően m eg n em  
bélyegezhető érveléssel „sem m i 
közöm a  — „köz-“höz“ csinál
janak a  m it akarnak, s ha vég re  
is sikerü l egy  jó tüdőnek kibe- 
szélésével egy ilyen „pasast" 
valam ely mozgalom nak m eg
nyern i, ak k o r meg folytonos 
jajgatásaival, házijánoskodásá- 
val, holdkórosságával inkább ke
rékkötője, m int hasznos eleme. 
Ez a ty p u s ped ig  nem csekély 
szám ú! N incsen város, n incsen  
falu, n incsen  mozgalom, m elynek 
nem  lennének  meg a m aga in- 
differens, lethargikus katholiku- 
sai. N incs az az ágyudörej, az 
a m ennydörgés, mely képes 
lenne őket felrázni ezen apati- 
kus állapotukból: Sőt ha az el
len  villám a lecsapna előttük — 
azt h innék , h o g y  harm at esett.

Ezek a m agyar katolicizm us
nak letharg ikus tagjai. Ezeknek 
a gyásztagoknak köszönhetjük,

hogy  a m agyar föld — idege 
■nek kezére jut, e llen-kézre; 
íhogy saját pénzéért kikacagják 
ellenei: kiket táplál, hogy  m inde
nünnen kiszorítják az idegen 
hódítók, kik csak tű rt v e n d é g e i; 
hogy lassan, de biztosan a tönk 
szélére jut . . .

Hát ez nem m ehet igy to
vább egy percig sem  ! Tekint 
sünk csak mindig F ranciaor
szágra és tanuljunk. Tanuljunk 

i m ások kárán. A katolicizmus 
■ leghívebb fiát, a büszke gall 
nem zetnek „ilyen" typü  katoli
kusai tették rom m á nem zetü
ket. Mig „ezek" aludtak, aludták 
pedig az indifferentizm usnak 
halálthozó álmát, rá juk tö rt a 
királyi m űvészetekben tökélete
sedő malteros sereg és a fei;>- 
lágosodottság, az ész, a m űvelt
ség nevében — pro patria et _ 
libertate ! — letörték  a kereszte- 

. két a tem plom tornyokról, J d -  
, dobták  az iskolákból, -az igaz
ság  csarn o k áb ó l; kifosztották 
a zárdákat és m onostorokat, 
h o g y  kő nem  m aradt kövön ; 
nekik  köszönhetik, hogy  a la i
kus-iskola tanítója megvesszőzi

azt a gyerm eket, kiről m eg
tudja, hogy  katolikus Isten tisz
teleten je len  v o l t !

Ne feledjük : m inden egyes 
em berre szükségünk van! Mert 
a világküzdelem m ost két nagy 
világtábor között folyik le — a 
krisztianizm us és az — anti- 
krisztianizm us k ö z ö tt! Itt tehát 
nincs kibúvó ! szint kell valla
nunk ! Vagy hideg, vagy me
leg ! Közép út n in c se n ! Aki 
pedig nem tart velünk — nyíl
tan, bátran, őszintén — az el
lenünk van ! A m agyar katholi- 
kusságnak m ost a front előtt a 
helye ! B. R.

Hitelszövetkezetünk 
a gazdákért, f

Elism ert tény, hogy kévés 
-olyan intézm énye van városTink- 
! nak, am elynek szociális értékű 
- m űködését a  Szfehérvárf'-HRel- 

szövetkezeté mellé állithatnók. 
Nem is csodálkozunk tehát rajta, 
hogy polgárságunk bizalma 
egyre erősebb lesz iránta. Tag
jainak száma folyton emelkedik, 
forgalma, betéteinek összege 
pedig a hihetetlenül nyom ott

Az égen lefutott egy csillag ...
A „Fejérntegyei Napló" eredeti tárcája.

Julius vége volt. Abban az idő
ben, mikor az égen a csillaghullás 
kezdetét veszi. Ilyenkor szép, csen
des estén az égről éjfélig öt, hat 
csillag is lehűlt. De csak éjfélig, 
mert éjfél után már pirkadni kezd 
s ez az idő falun már nem az éj
jelé. Az éjfél utáni hulló csillag bi
zonyára gonosz ember életének mé
cse. S örüljön az, kinek éjfél előtt 
szalad le . . .

. . . Ebben az időben történt, 
hogy a fiatal tiszteletes visszakapta 
jeggyürüjét a még fiatalabb tanító
nőtől, Hogy miért mi okból ? Nem 
tudták. De, hogy nem a tisztele- 
tesen múlott a dolog, az bizonyos, 
mert attól az időtől fogva még a 
prédikálása sem volt olyan, mint 
azelőtt. Egy szép csendes estén ott

állott a parochia ablakában. Egy 
pár perccel előbb még olvasott, de 
kifáradt az olvasásban, ledobta a 
könyvet, eloltotta a lámpást s oda
ment a nyitott ablak elé s kibá
mult a sötét estébe. A rácsos ab
lak tele volt muskátlival s illata be 
töltötte a kis szobát. Ezt az illatot 
szívta magába s az üde esti leve
gőt, mely valahonnan a hegyekről 
jött s érezni lehetett benne a fa
levelek s a füvek illatát . . .

. . . Ott állt az ablaknál s hom
lokát a hűs vasrácsnak támasztotta. 
Nem tudta megérteni azt, amit a 
regényben olvasott, hogy hogyan 
tud egy férfi megsiratni egy leányt 
ki nem szerette őt soha. Nem tudta 
megérteni s azt mondogatta magá
nak, hogy ő soha nem siratna meg 
egy leányt, sem, nem, még akkor 
sem, ha . . .  ha az .a lánya . . . 
a Magda volna, a tanítónő. Pe
dig azt ő szerette és szereti most
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is. Még most is, pedig megtette 
vele azt a szégyent, hogy vissza
küldte jeggyürüjét. De csak tudná 
hogy miért ? Tán nem mutatta neki 
azt eléggé, hogy szereti ? Nem ! . . . 
Tudta Magda azt s tudja azt is, 
hogy még most is szereti. Vagy 
tán Magda nem szereti őt ? Nem, 
ez sem lehet, hisz mondta . . . hisz 
tudja . . .  De már mindegy. A gyű
rűt visszaküldte s ő, az egyenes
lelkű, az önérzetes Dobos Pista nem 
fogja kérlelni őt. Csak nem könyö
rög egy leánynak ?! Mit szólna a 
világ ? Meg- aztán az Is lehet, hogy 
Magda csak ámította, vagy tán . .  . 
eh, mindegy, megtörtént. De hogy 
ő megsirassa őt, megsirasson egy 
leányt, azt nem teszi soha.

. . . Csend volt a faluban. Csak 
néha hallatszott messziről egy-egy 
kutyaugatás, de aztán az is elhall
gatott. Újra csend lett. A muskátlik 
az ablakban álmosan horgásztatták

le fejüket s kint hűs esti szél len
gedezett, a tiszteletes még mindig 
ott állt az ablaknál s gondolkozott.

Egyszer csak odaát a tanítalak- 
bán megszólalt a zongora. Bánato 
san szóltak a húrok, úgy szóltak, 
mintha valaki utoljára játszott volna 
rajtuk, este, nyitott ablak mellett. 
. . . Sirassatok . . .  ha meghalok . . .  
az ő nótáját játszotta valaki. Hall
gatta. Olyan szép volt a játék, mint 
egyszer régen, régen . . .

Egyszer csak azt vette észre, 
hogy nedves az arca s egy köny- 
csepp hullott a muskátlira. Felrez
zent. Megnézte az óráját, féltizen- 
kettő volt. Eszébe jutott a regény.

. . .  Ej, soha sem tudnék egy 
leányt megsiratni.

Becsukta az ablakot. Az égen 
pedig lefutott egy csillag . . .

Varsányi József.

menyasszonyi kelengyék 
I intézeti f e h é r nemiiekböl.

s z a b o t t  árak  m e l l e t t .
Mai lapunk 4  oldal.,
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pénzügyi helyzet papéra  egyre 
nagyobb lesz, Pénzintézeti tevé
kenységénél azonban m i sokkaL 
többra3>ecsüljük a z ö k a ta  büK;
ta té  j a t t j a * . S É f...digi mnnkéssSgátt kísérték. M v,
az i n t é z f f i é n # t o e l y f t n é i ^ |

lg •• iw < ) g ^ « T a g - a 8 - i^ g te ! ^ £ .  
laknak, jótékony- intézmények
nek, amely állandó segítséget 
tu d  adni egy-egy » y o ^ r g ó  
özvegynek,;az .igazán hivatása
m ajK^átáni áll. M jkor-pedig^ar- 
fö l hallunk, hogy gazdáink ö n 
tudatának, szaktudásának fe]lesz-
tésére egész kis sereget- visz ..az 
orsz. gazdágym ésétfszinhólyéréj 
ső t a gazdákat é rd ek lő 1 kiállítá
sok, versenyek (m in t ; legu tóbbi 
a 1 galánthai; ekeverseny) sem 
m úlhatnak el an é lk ü l,h o g y . hi
telszövetkezetünk kiküldöttei ott 
m eg né jelennének, • akkor elis
m erésünk és becsülésünk csak 
fokozódik. Ilyen dicséretes do
lognak találjuk az igazgatóság 
azon elhatározását is, hogy 
3000 □  ölnyi szántóföldet bé
relt, am elyen a gazdák okulá
sá ra  kísérleti gazdálkodást foly
tát. íg y  1000 □  ölön műtrágya 
nélkül, 1000 □  ölön m űtrágyá
zással, a  harm adik 1000 □  ölön 
ped ig  az uj, ü. n. népszövetségi 
búzatermelési módszerrel k ísérle
tezik. Hogy egy-egy ily kisérlet 
m ennyi tanulságot jelent a gaz
dák  számára és: m ennyi hászon- 
nal jár a mezőgazdaságra, ezt 
m ég elképzelni is álig lehet. 
Amikor tehát a  hitelszövetkezet 
ezt a  szép feladatot, a  gazdák 
szaktudásának fejlesztését cél
ján! tűzte ki, m éltán m egér
demli m indnyájunk elism erését 
és háláját.

* Sachs' M órnét'dr. H olló  •Jenő' 
és dr. Lukács G yula ügyvédek 
y é S i£  akik 200Ó JC k ő ü d ó t gjgii-; 
lottók: fel a  s | |b á c íó ^ b o c s á ^  
é ré k é b e n  a  t^ ó n ^ S z é k e n .“, A 
vm áM óbiró m ég  héin /d ö n tl|tí.licí? A*'—______ . -. tifs, ■

SZENZÁCIÓS
letartóztatások.

A rendőrség három napi sza
kadatlan kihallgatás u tán  nyo
m ós gyanú okok alapján letar
tóztatta Sachs M érné Bank-utca 
5. sz. és Vargha A ndrásné gáz
utcai lakos szülésznőket. Az 
előbbit m ár hétfőn esté őrizetbe 
vették, az utóbbit ped ig  tegnap 
délelőtt hívták be a rendőrségre. 
Akkor m indkettőt letartóztatták 
s déli fél 1 órakor átkisórték 
őket a vizsgálóbíróhoz,

H ogy bünösek-e a letartózta
tott szülésznők, azt a vizsgálat, 
illetve a bizonyítási eljárás fogja 
kideríteni. A letartóztatás egye
lőre  csak a nyomozás eredm é
nye. A rendőrség kihallgatott 
15 szülésznőt és 5 beidézett o r
vos közül egyet. Sok konkrét 
esetről van szó, igen  sok  jö 
vendőbeli terhelttel. A szülész
nők  részint á . konkurenciát 
rartvö szem előtt, rész in t b ő 
széből váiránák. m iüt a  karika
csapás . ,és-h.agyqn szégyenletes 
SzenzácLöJáüU:ií,! hé  a  /vádak 
mindTgaznak bizonyulnak. Min- 

reiidü ía jígu  aSSZonyés 
en.

római zarándoklata.

Kátholikus testvérek1 Derekán 
vágyunk áz évnek, amelynek min-' 
den hapja émegszentelt mlékünnepe 
kátholikus i -egyházunknak. Mielőtt

H Í R E K .

'v # '1 i 1! ?  x  ■":
Áufnjztust2 8 '  '--'.k/'fcsütorlökí  ̂
R;K»th. Áípston p k /e i f . '  • ;

-prd‘:-Ágostod pk. ca. ’ ■
őöf.. 'No'gp Ő.-Assz. ’ ‘ .

-Nap kol.:‘5‘V;'’12.'nyugszik 8 ö 48 
flö'd“kel: 12 ö. 6. nyugszik 5 ó.‘ 13.

évé, bé keli váltanunk tavasszal tett 
Ígéretünket,' el kel! 'vinnünk a kat- 
hblikus magyar nemzet hódolatát 
Rómába, a vértanuk megszentelt 
földjére. Sok száz testvérünk állt 
tavasszal a ■ zarándoklat kibontott 
zászlója alá, de akkor be kellett 
göngyölnünk a zászlót, mert Krisz
tus helytartója súlyos betegségben 
szenvedett. „Az Anyaszéntegyház 
pedig szüntelen könyörög vala Is
tenhez ő érette". (Apostolok cse
lekedetei XII. 5.) Könyörgésünk 
eredményes volt: Isten visszaadta 
ősz szolgájának az egészségét és 
visszaadta a mi örömühket.

Újra kibontjuk tehát a zászlót és 
íme, . ünnepélyesen meghirdetjük 
nektek, Testvérek, szent bucsujé- 
rásunkat Rómába. Ősszel megyünk, 
de az ősz hervadásába bélevisszük 
tavaszi lelkesedésünket, amelyet 
fölemel majd és megszentel és föl- 
séges belső erővé változtat, minden 
imádság, amit elmondunk, mindén 
ének, amit énekelünk, minden fá
radság, amit zarándokutunkban alá
zatos lélekkel elviselünk.

Testvérek I Jöjjetek a zászló 
alá 1

Bucsujárésunk Rómába indul 
Budapestről szeptember 29 én. Út
irány : Budapest, Trieszt, Velence, 
Róma. Pádua, Budapest. Rómában 
5 napot töltünk és Őszentségéhez 
több egyházfő vezetése alatt járu
lunk. Velencét, a világ egyik leg
szebb városát uibaejtjük, hogy Szt. 
Gellért, a magyarok téritő apostola 
iránt is lerójuk tiszteletünket és há
lánk adóját. Útba ejtjük Páduát is, 
Szt. Antal városát.

Részvételi árak: I. osztály 240 
korona, II. osztály 180 korona, III. 
a) osztály 115 korona, JU. b) osz
tály 80 korona. Az árakban benn 
van a vasúti- és hajójegy és az 
I., II., III. osztályuaknál a teljes 
ellátás. A 111. b) osztályúak az élel
mezésről maguk gondoskodnak.

Jelentkezési határidő szeptembet 
tizenöt. A jelentkezésnél 20 koro
nát kell befizetni, a többit nyolc 
nappal az indulás előtt kell a ren
dezőségnek beszolgáltatni. Minden 
levél és pénz erre a cimre kül
dendő : Kátholikus Népszövetség, 
Budapest, IV.. Férenciék-tere 7. sz.
_ Jöjjetek. Testvérek, ünnepelni és 
őseink hitérő^tanübizdnyságot tenni I

Rakovszky István,
v. b. t. t„ a Káth. Népszv. elnöke.

. Dr. Prohászka Ottokár,
székesfehérvári püspök.

a.Kath. Népsz. alelnüke.
Dr. Zboray Miklós,

országgy. képv.,, 
a Katii. Népsz. alelnöke.

- ..................Dr. Ernszt Sándor,
p. kamarás, vezérigazgató. 

Haliér István,
....... . orsz. képv,, titkár.

— Szabadságról — szabad
ságra. Gróf ■ Széchenyi V ik tor 
fő ispán m a érkezik, haza h iv a ta 
lába csehországi birtokairól. 
Balassa Sándor várm egyei fő 
jegyző 6 Kéti szabadság ' után. 
tepnap • foglalta él hivatalát, dr. 
Balassa Im re  v árm egyéi'tb  fő 
jegyző 6 heti szabadságát teg 
nap  kezdte meg. — Simán S án 
d o r tb. rendőrfőkapitány szép -1 
tóm bér 1-én 5 heti szabadságra 
távozik hivatalából. •

— Esküvők. Schuckert K ároly 
helybeli posta  és távírdái m ű
szerész f. hó  26-án délután ve-' 
zette o ltárhoz Bruckner E rzsiké 
helybeli posta  és távírda tiszt
v iselőnőt. Az esketási szertar
tás i ck\ Viszota Alajos püspöki 
titk á r végezte, .

Katerinka István helybeli ta
n ító  f. hó  26-án délben a Jézus 
Szive tem plom ban tarto tta  esk ü 
vőjét Seper Erzsikével. Az eske- 
tést Síréit Ferenc püspöki iro 
daigazgató végezte.

— Ünnepelt orvos. Kellem es 
m eglepetésben és meleg ü n n e p 
lésben volt része dr. G abler 
Lajos nagyperkátai kórházi és 
uradalm i orvosnak Lajos napján . 
T íz  éve, hogy a kórházban m ű
ködik n ag y  lelkiism eretességgel 
s valóban önfeláldozó szere te t
tel gondoskodik a betegekről. 
E zért akarták  hálájukat le ró n i 
irán ta  a  hétfői napon — n év n ap 
ján , — am ikor a g y ö n y ö rű en  
feldíszített rendelő  szobában a 
betegek s volt betegek n agy  
se rege  öröm től sugárzó arccal 
várták  m egérkezését. Szép sza
valatokban s  v irágcsokrok  á t
adása  m ellett fejezték k i ö rö 
m üket és jókivánatáikat a  jó  
d o k to r bácsinak, aki m eghatva 
m on d o tt köszönetét a  kedves 
m eglepetésért és m eleg ü n nep
lésért.

— A felsőbb leányiskola új 
tanára . A felsőbb leányiskolá
b an  Szepesy Gézának igazga
tóvá tö rtén t kinevezése folytán 
eg y  tanári állás m egüresedett, 
m elyet helyettes tan ári m inő
ség b en  tegnap tö ltö tt be  a  vá
ro si tanács. T izenegyén pályáz
tak  vógyest férfiak és nők. A 
tanács elsősorban 4 szavazattal 
3 ellenében am ellett döntött, 
ho g y  n ő i tanerőt alkalmazzanak. 
E zu tán  .igazgatói /  é tő terjelzíés 
a lap ján  egyhabgalag  Peder A nna 
piliscsabai lakos oklóVelös Éö- 
zópiskolai tanárnő t n e v e z té k k i /  
m in t ak inek a , p á ly ázók 'közö lt 
legjobb képesítése Tán". •

___ I_____ Ct-v.-' , .V  .-7,rsv
-- -ys városi 'Hírek.1 A -pölgárm es- 
te r  a  m igiszteriurnban m egstir- 
getlÁa&fij járyÁtíykóíKáz; ügyét. 
-A jíé  a m t ö ^ a ^ M j  r M o ^ b s z a -  
b ^ jre n d ö le t  • ; j i ^ e z á m  dől- 

-gozik. | | g  f j |  /
1̂ . Á J ö k a i  ütca burkolása. 

V égre odaérünk,, hog y . a. Jókai- . 
u tcából is tisztességesen . járható  
belvárosi u tca  lesz. Az u tca  asz- ' 
faltozását szeptem ber első n ap 
jaiban m egkezdik. 1 ■

— Koleravizsgálat. A rendőrfő 
kapitány, a . kpleraeileni < védekezés 
szempöníjáKÓlíejrendelté az udvarok 
megvizs|fflásáP i} í f  f  ‘3 i: i ö  in

— Temetés. A tragikus körül
mények' között elhunyt özv. Réthy 
Kálmánné sz. Zobb Károli'nát1 teg
nap délután fél 4  órakor nagy rész
vét mellett temették á Szent György 
kórházból k Szent Háromság te
metőbe. ’

—  Franciá tanfolyam. A k ö z 
sé g i felsőbb leány isko la  francia
nyél v tanára, Renaudné B. Berta 
a jövő  iskolai év  fo lyam án h á 
rom  francianyelvi kurzust ren
dez, a) kezdő (b á rm in ő  ko rú  
és n em ű) gyermekek szám ára , 
b) felnőtt kezdők sz á m á ra  ; c) 
haladók sz ám ára . A  kurzusok 
f .  é. szeptember hó 15-ikén 
kezdődnek. B ővebb  felvilágo
sítással szolgál a  k u rz u s  veze
tő je  szep tem ber 1 -tő l, kezdve 
a  felsőbb leány isko lában . .

— Megkerült az elveszett gyer
mek. Krepsz Manó várpalotai lakos 
földönáruló .vasárnap eljött a Fe
hérvári vásárra. Mig ő az ócska
vasakat rendezgette, azalatt 3 és 
féléves fiacskája elveszett melőle. 
Hiába kereste, nem találta a vásár
ban. A rendőrség több táviratot 
küldött szét s ezek egyike alapján 
a csendőrök Magyaralmáson meg
találták az elveszett gyermeket. A 
kis Krepsz egy másik fiúval gya
log botorkált el Magyaralmásra, 
ahol az elöljáróság őrizetbe he
lyezte addig, míg keresik. Tegnap " 
visszahozták!

— Törvénykezés. Nagy Istvánná 
csákberényi szülésznőt a helybeli 
kir. törvényszék sötét manipuláció 
miatt 2 évi fegyházra ítélte. El is 
vitték Miria-Nosztrára, azonban teg
nap a Kúria feloldotta az Ítéletet, 
szabadlábra helyeztette a  szülész
nőt, helyt adván a perujitási ké
relemnek.

Ménes-magyarádi mézédes 
csemege szőlő kilója 90 fillér a 
Bodega Csemege Csarnokban. Te
lefon 262.

1000 asszony, 100 leány,, össze
sen ezerszáz, de ezek mind fessek, 
elegánsak és csinossak,. mert az uj 
kosztümkelméiket minden sesonban 
Rudbányai Imre posztókereskedőnél 
szerzik, be, -métere 3 koronától 
kezdve .22: koronáig. „ .

Birkl J. utóda Üllő József sütö
déjében kényérsüiíésBk d■ / e.-^9 órá
tól m  iiíi 13-ig ő s r süfeinény / külön-

^ n i i b l - ü X Í Í j l i 'rj Minjennemu drogeriői cik- 
ktéi ALBÁ drögiiiában vé- 
^ rö r ife -w 'X ^
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17 Felkérjük av idéh iélő -
fizeiőketésviszontelára- 
fsipójűfé&fy hogy hátraMh-; 
j j^ ih g ^p i^^ é lö lih .ameg* 
%üldjpki Wetb \ ellenkező, 
őseiben, kénytelenek len
nénk á lap küldését be
szüntetni. 1
Tegyen egy kiséletet.
ízlelje meg az ujm ajori tea  vajat

kgr; csak 55 filli'r. Pompás, 
‘“ m esw  tiuomsága versenyen-kiviil 

4 U ^ a p ü n tó e g y ^ ü l^ ra u ^ tG y u la  
füszerkereskeclönél, B ndai-ut 23. 
Telefon -203.- _  ‘ •

Rendeljen nálam  öltöny t, fel
ö ltő t stb. ú ri szabó m űhelyem  
a  H al-téren  van P o n ty  udvar. 
Teljes-felelőséget vállalok  m in 
d e n  m unkám ért. J ó  szabás, di
v a t szerint. V egyen valód i tiszta 
g y ap jú  szövetet R udbányai posz 
tókereskedésében, azt m érsékelt 
á rb an  elkészítem. K ristóf Antal.

Naponta friss nyúl, fogoly, 
fácán és fajgyiimölcsök kapha
tók, Gebauer Testv-reknél. Te
lefon szám 340. Ugyanott egy 
nagyobb fiú mindenesnek fel
vétetik.

— A Dunába esett. Szabó Gyula
18 éves téglagyári munkás Száz
halombattán Ssff gyárosnál dolgo
zik. Tegnap szenet hordott talics
kával a hajóról a partra s eközben 
a hidal képező egv szál deszkáról 
a Dunába esett. NagyneheZen ki
mentették. A munkaadó részéről 
mindenesetre hanyagság, hogy nem 
gondoskodik megfelelő rakodóhid 
ról, hanem olyan keskeny deszkán 
veszélyezteti munkásai életét. Állí
tólag egy munkás emiatt nem is 
akart munkába állni, mire a tégla
gyáros nyomban elbocsátotta. Már 
egy másik munkás is leesett egy
szer a deszkáról s mégsem gondos
kodtak megfelelő korlátos hídról.

E heti olcsó eladásaim . Ru
hakelm e 92 fillér m étere, pe
p ita  kelm e 86 fillér m étere, 
blous és pongyola kelm e 1 kor. 
36 fillér m étere, sö té tkék  mosó 
delén. 44 fillér métere* festőle- 
nantiri 38 fillér in é té ré ,' francia 
m in tázo tt grenadin Ízléses min
tákban 1 kor. 10 fillér m étere. 
Sötétkék és fekete costfim és 
ruhakelm ék a  le gfinom abb  mi
nőségben Is, nagy választékban 
m ég nem lé tezett Igen olcsó 
árakért. Deutsch B éla kizáróla
gos olcsó üzlete Szent Imre-u.

Déliitáuonkint meleg füstölt 
busók, kiváló minőségit h en tes
áru k.Marscliallnál Kossutk-utca.
R n t P t t i r  Kovács Dezsö f°g£- szati műtermében

Székesfehérvár Nidor-utca és Basa
utca sarok. Gebhard-ház. Telefon 
S32. .

Egy liter asztali öreghegyi ó-bor 
I K 12 fillér.' Kapható a Székesfe
hérvári Keresztény Fogyasztási Szö
vetkezetben.

Üzenet. Én nem adok percentet 
annak, aki engem ismerőseinek 
ajánl, s nem veszem attól rósz né
ven, ha emiatt néni is jön hozzám. 
Tudják azt önök jól éppen úgy 
mint mások, hogy jobb szövet vagy 
posztó nincsen Fehérváron mint a 
Rudbányai-féle.

_ Székesfehérvár  egyedüli ki- 
tz a ^ g o s /k a v é íí .é s 3 te á ü z íe fö ;a
FI U M E I k á  vébe hozatal.
Telefon 250. , |S t ír*.vt - t t trl r.a;ír.;..1 -,..t ;

Csejthevár asszonya.
Regény a XVII. századból.

Németből fordította : Sebestyén József.
’ (22) 

Második rész. ‘' "
VII.

Dóra nem sokáig időzött Po- 
zsortybán, visszautazott Gsejthére, 
de viselkedése Sokkal nyugtala
nabbnak tűnt fel, mikor a várba 
visszatért, mint mikor azt elhágyta. 
Gróf Réthynek, férje fiatal udvar
mesterének képe — kinek jófor
mán még a nevét sem tudta — 
elkísérte egész útjában. Nem tu
dott teljesen számot adni érzel
meiről, csak érezte, hogy a fiatal 
ember nagyon érdekli. Mikor azon
ban reá gondolt, a fejedelem 
alakja szintén feltűnt előtte. Fé
nyes, kiváló tulajdonságait csak 
most kezdte igazán mérlegelni. 
Állhatatlan, ingadozó természete 
azonban nem sokáig időzött férje 
alakjánál, vissza-visszatért az áb
rándképhez, ám egyidöben kez
dett tünedezni szerelme s eddigi 
hűsége és- vonzalma is.

A szép, a szenvedélyes spanyol 
asszony nagyon veszedelmes útra 
lépett. Szivében már talán hűtlen
né is vált férjéhez. Az utolsó évek 
Csejthén, a várkastély magányá
ban eltöltött hosszú hónapok, a 
már régebben jelentkező férje 
iránti hidegsége lassankint előké
szítették e szomorú, sajnálatos vál
tozást. Különösen Csejthe hatott 
reá nyomasztóan. Hetek számra 
nem látott cselédségén kívül em
bert, egyedül az ősök komor, hi
deg, élettelen képe tekintett le reá 
a falakról: ez volt egyedüli társa
sága. Ám Pozsonyban sem érezte 
magát úgy, mint azelőtt. A társa
ság, a különféle ünnepélyek mu
latsága most már alig gyakorol
tak rá némi vonzóerőt. A pozso
nyi fejedelmi palota falai is csak 
akkor látták, mikor elkerülhetetle
nül fontos volt a megjelenése.

Kezdetben Dóra csakugyan 
igyekezett fel-feltörö, bűnös érzel
meit elfojtani, olvasott, kertjében 
dolgozgatott, hogy gondolatait el
űzze-, magától. Az igyekvés azon
ban nem sikerült. Gróf Réthy 
alakja — bármennyire törekedett 
is azt magában elhomályosítani — 
mindig megjelent előtte s mint 
az .árnyék mindenüvé elkísérte. A 
küzdelem jó ideig eltartott, a mér
leg hol jobbra, hol balra billent, 
ám végül mégis Dóra maradt — 
vesztes. Akarata megtört, a szen
vedély lett felette úrrá teljesen.

Egyik napon Nádasdy levelet 
kapott Csejthéröl. Felesége^irta 
neki a következőket: „Klára na
gyon sokat beszélt kedvességed 
udvarmesteréről, a fiatal gróf 
Réthyről. Én nem ismerem — 
hisz utolsó pozsonyi látogatásom 
alkalmával láttam őt először — 
de mindenfelől hallom dicsérni s 
különösen emlegetik és kiemelik 
pedagógiai képzettségét. Szeretet
tel kérem tehát az én kedves 
férjuramat, ha szives lenne e fia
talembert teendői alól egyidőre

felmenteni, hogy, terveimben ta
nácsadásával segítségemre lehes
sen." ■

(Folyt, köv.) -

S p o r t .

A Székesfehérvári Kerékpár Egy 
let 50 km.-es! országúti, versenye.
Városunk fellendült kerékpársportja 
vasárnap újabb életrevalóságáról 
tesz tanúságot, a Székesfehérvári 
Kerékpár Egylet 50 km.-es klub
közi országúti versenyt rendez a 
csőri országúton, melyen indulnak 
kerekeseiuk legjobbjai. A bőkezű 
Sz. K. E. gazdag érdemdijazással 
jutalmazza a győzteseket, de elte
kintve ettől bármelyik versenyző 
büszkén szállhat ie a .célnál az 50 
km.-es emelkedő, ereszkedő nehéz 
országúti pálya befutása után.

Indítás d. u. 3  ̂ órakor a csőri 
országút 3 km.-es jelző kövénél 
lesz, mely köze! a hármas hídhoz 
áll, forduló kb. a péti heggyel 
szemközt Palota és öskű között a 
28 km.-es kőnél van. A versenyzők 
beérkezése 5 és 5 j óra között 
várható. Nagyon érdekes lesz a 
finis, mert majdnem rgyforme, 
egyformán trenírozott erők indul
nak, gyors egymásután érnek a 
célhoz. Kerékpározással foglalkozó 
sportegyleteink küzdelméből Balázs, 
Szlabon, Fröschl, Mayer (Sz. K. E.) 
Mahler, Szinavel (Egyetértés), Mol
nár, Wolf (D. V.) kerülhetnek ki, 
mint győztese

SzTC oltl-boy csapata — Sz- 
Kerékpár Egylet football mérkőzése.
Szept. hó 1 -én, hétfőn a SzKE. 
revansot ad Pékozdon az SzTC. 
old-boy csapatának múltkori 5 : 1 
arányú legyőzetéséért. Az old-boy- 
ság fogalma nem zárja ki a kisebb
fokú sport hiúságot — a nyár fo
lyamán erre a versenyre készültek 
csendben, de annál nagyobb szor
galommal az old-boyok. Erős lesz 
a küzdelem, mert a SzKE. sem 
adja ki könnyen kezéből a győzel
met. Az old-boyok és kísérőik d. u. 
3 óra 1 perckor indulnak vasúton 
Páközdra, a kerékpárosok a Lacz- 
kovics vendéglőben gyülekeznek s 
kerékpáron teszik meg az utat. A 
mérkőzés kezdete 5 órakor lesz, a 
versenyt az Albrecht vendéglőben 
halvacsora követi. Hazafelé Diny- 
nyésről vonattal jön a gyalogos 
társaság. Mindkét mérkőző fél szí
vesen lát érdeklődőket; a kirándu
láson részt venni óhajtók Falvay 
Ferencnél jelentkezzenek, hogy a 
megrendelendő vacsorák számá pon
tosan megállapítható legyen.

Szerkesztői üzenetek.
P. I és L. B. Bizuny megrovást 

érdemelnek. Több érdekes szenzá
ciója volt falujuknak és maguk 
mélységesen hallgatnak. Ha kérem 
a tudósítók nem tudósítók, akkor 
ne tessék panaszkodni. Ez külön
ben nagyon sokaknak szól. A jó 
tudósító mindent azonnai közöl a 
lappal, így azután lehet jó hírrova
tot készíteni. Azután még egyet. 
Ha bármi ügyük van a lappal, a 
levelet ne a főszerkesztő címére 
küldjék, mert ez csak késedelmet 
okozhat az ügy elintézésénél vagy 
a tudósításnál, amennyiben akkor 
a levél nem a szerkesztőségbe ér
kezik, A lapra vonatkozó összes 
ügyekben mindig a szerkesztőség
hez vagy kiadóhivatalhoz kell in
tézni a leveleket. Továbbá a tudó
sítás a  papirosnak mindig csak 
egyik oldalára legyen irva, mert 
a két oldalas Írás a nyomdában 
nehézséget okoz.

Tiszteletiéi tudatom- átiszteltbel- 
városi háztulajdonoskátJés)Jakókat, 
u iy  a házi szémételfifvározást
s eptember l-ével megkézde'm:''":
_ Í)zletveztőnek Dcutsch'iBéta_ia ,a t .

ségét mibdeb iékiníeiben ki fogja 
elégíteni. Ha még a kocsi,, illetőleg 
ez üzlethez szükséges, felszerelés pár 
hétig hiányos volna, amíg teljesen 
modernül berendezkedünk, kérem ad
dig á közönség szives elnézését ás 
türelmét. Pártfogásért esedezik 

Deutsch József,
szemételfuvarozó. (Csordáim 1)

APRÓHIRDETÉSEK.
Négy üzlethelyiség - kiadó folyó 

évi november i-ére özv. Fleischer 
Lajosné Simor-ulca 4 —6. sz. házá
ban. Értekezni'lehet Gáztelepu. 25. 
sz. alatt a 'zárgondnoknál.

„Postaküldöncnek és levélhordó
nak, kerestetik egy 18—19 éves r. 
k. ép egészséges feltétlen megbíz
ható flu. Fizetése egyenlőre havi 
20 korona és teljes ellátás, (ruhá
zat nélkül) mellék kereset évi 3— 
400 korona. Ajánlatok Füzy Vil
mos postamesterhez Liptómegye 
Rózsahegy fonógyár intézendők."

Egy 10 oktalyos szőlő, amelyből 
1200 quadrát szőlővel van beültetve 
és 800 quadrát kukoricás, nagy 
gazdasági épülettel és lakással az 
Öreghegyen elköltözés miatt termés
sel, vagy annélküí kedvező feltéte
lek mellett eladó. Bővebbet Gróf 
Józsefnél Öreghegy 998. sz. alatt.

lókarban lévő használt üveges
ajtó és ablakok 190X90 behnére- 
tüek eladók. Ugyanott égy tanuló 
felvételik. Boros Péter Palotai utca
17. szám ._____________________

Egy pár középiskolái végzett, 
jobb családból való fiatalember a 
Bodega és Csemegecsarnokban gya
kornokul kerestetik.

Egy fiatal ügyes mészáros és 
hentessegédet felvesz Marschall 
Nándor, Kossulh utca.

Öt oktalyos szőlő hajlékkal és 
pincével a Fanta dűlőben szabad
kézből eladó. Cim a kiadób n.

Egy feltétlen tisztességes szolid 
keresztény fiú jobb füszerüzletbe 
tanulónak felvétetik. Cim a kiadóba.

A nagyérdemű közönség szives 
tudomására hozzuk, hogy a női 
felsőruha rajzszabás és varrás ta
nulásra lányok felvétetnek Rőting 
nővérek. Megyeháztér 9. sz. alatt.

Boros Péter asztalosműhelyében 
Palotai-utca 17. sz a., minden
féle asztalosmunkát pontosan, jól 
és jutányosén készít.

Öt darab szép leánder eladó. Cim 
a kiadóhivalban.

Tanuló és nagyobb kifutó fiú fel
vétetnek Knazovitzky Béla divatáru
házában.

Két szoba, konyha és a hozzá
tartozó mellékhelyiség, továbbá egy 
szoba, konyha szintén mellékhelyi
ségekkel nov. 1 re kiadók. Cim : 
Széchenyi u. 48.

Keresek egy mhaszekrényt meg
vételre. Ajánlatokat a kiadóba ké
rem.

Mindennemű papir és írószer szük
ségletét H orváthné és Rónám énál 
szerezze be a . K ossuth-u tcán .

Éíöj ép Üit»báil&fftlát:^ö.í^eíc;ineg- 
vételre. Cim a .kiadóhivatalban.

Keresztény, .."taunlókat elfoga_dok 
teljés-ellátáSra; (&#>“ lakással, és 
tanűlmányTgáfánciáyW. 'Cim a  kiá- 
dóhlvátálban'.;- ;

'í r a t

mi mi

Síi
ilfSI
Ij;||
ÜtíhíS
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Özvegy urlnfi hajlandó három
négy iskolás; fiút. tdjes ellátásra 
felvenni. Cím a  kiadóban.

Egy 4  és egy 3 szobás lakás 
novem ber 1-re k iadó. A lsókirálysor
1. sz, ■ . ' ’ ■ - - -

Mindennemű kárpitos munkát ház
nál és házonkivül jutányos áron 
elfogad úgy helyben mint vidéken 
Mondschéin Károly kárpitos Hal
tér 17. ______

A Székesfehérvári H itelszövetke
zet Deák F erenc-utca 4. sz. alatt 
raktáron tart és elad házhozszáliitva : 
1. r. poroszszeuét 4.40, szápári sze
net 2'80, palotai szenet 1'40, aprított 
tűzifát 3-20. I. r. cem ent, égetett 
mész, nádfonat, oltott m ész is kap
ható. .

r ró giv fwwi t^ rk
műhelyünkben gyoisan és; szakszerűén

. . ------------

SIN6ER C0. varrógép-részvény- 
társaság.^

Magyarország legnagyobb és legrégibb 
- .. .varrógép-üzlete, -

Székesfehérvár Nádor-utca, Tóltényi-há?,

HA AKARJA
akUliinfélé regények mondákés 
mesék helyett a történelmi va
lóságnak megfelelően ismerni

a vérengző asszonyt
Bárlhory Erzsébetet, akkor ve
gye meg kiadóhivatalunkban 
Sebestyén József könyvecské
jét. Abból az egész bűnügyet 
és bünpert a maga valóságában

megismerheti

Falatozó. Kávézó.
Értesítem  a  n agyérdem ű  közö n 

séget, hogy  a   ̂
Budai-ut 6 szám /V á rk ö rú t  

sarkán) alátti \

t e j c s a r n o k o m b a n  
falatozó és kávézó
helyiséget rendeztem be.

Naponta frissen kapható h i
deg felvágott, gyüm ölcsök, 
cukrászsü tem ény , tejterm é
kek, m éz, to jás  stb . —  

T isztelettel kérem  a sz i
ves pártfogást

Kiváló tisztelettel

Deák József.

Há azt.: akárja, hogy- M ráohysim a/szóp kezei ■ legyének

B ÉNZÖE tejkréhi et
Kápftatf m  Étm R B É L  A  lírbgéWálatíán. 

Kossuth-utca 7. —  I tégely 40 fillér:

Megbízható, kitűnő szerkezetül
:  k e c s k e m é t i ;

b o r s a j t ó t
szállít a  kecskem éti VASIPARI term e- 
lök szövetkezete mint 0. 1(. H. tag ja  

eee=  gyárából. Az - -—

I p a r i  és  H á z i i p a r i  s z ö v e t k e z e t e k !  
B e s z e r z ő  és É r t é k e s í t ő  K ö z p o n t j a !
Budapest, Vili., József-körut 36. sz. Tessék árjegyzéket kérni. I

ELVEM SZOLID!

Y I D A  E E E K
Elsőrangú .kárpitosüzlete. Székésfehéévár Wegyházépület.

B őrbu to rokati speciális m ódszer szerint, 
sálon, ú ri, ebédlő.stb: szobák  kárpitozott 
bú to ra it, m indennem ű dísz ítéseket, szál

____ ____________ lo d ák  és villák berendezéseit. Szoba tapé
tázások, linóleum  lerakások , v a lam in t m in d én  e  szakm ába 
vágó m unkákat k iváló  gonddal, teljes fe le lő ssé g g e l!.
H('-/Ionok, ru g an y o s ágybetétek , lósisőr v agy  afrik  m atrá- 
cok, ro letták , nagyobb  m ennyiségben k ü lön  árszabás szerint.

g yönyörű  m űvész vászon
függönyöket, (19 ko ronátó l 
kezdve), p á rn ák a t, Brisse- 
bisse-eket, rézrudak , réz- 
v itrágen  ru d a k a t stb.

R akta tartok
Ausztria és Magyarországon szabadalmazott 
és ezüst éremmel kitüntetett , , V  I D"A-“  
ágykarosszékek állandóan ra k tá ro n !

Teljes tisztelettel

-VIDA ELEK,

PiANINOK! —  HARMONIUMOK!
A leghíresebb bécsi gyáro so k tó l: 
EHRBAR, FÖ RSTER , STINGL, 
HOFMANN és CSERNY, stb. 

Állandóan nagyraktáron vannak bármilyen

HANGSZEREK,
részletre és bérbe is kaphatók legolcsóbb árak 

mellett

600 K-tól feljebb o

Ól.
3

ZODgorók
Pianinók 450
Hannoniumok 70 ,
Cimbalmok 70 ,
Cimbalmok pedállal 130 *

W T  10 évi jótállással.
Javítások és hangolások a ... 

jutányosabhan eszközöltetnek,

H E I N  M Á R T O N 5
Dunántúl legnagyobb mű-.| 
hangszerkészítő telepe. 

Kossuth-u. 2. és Simor-u.37.1

aki varrógépet akar vásárolni ne befolyésoltassa magát olyan hirde
tések által, melyeknek az a céljuk, hogy S IN G E R név alatt basz

ván,,. . j411’ vagy régebb rendszerű gépeket hoznak forgalomba. Inkább az
vétlenül adink-ri 1 m *? yarrogéPeinket nem viszont elárusítók utján; hanem saját üzlethelyiségeikben köz.

zonségnek. Csak oly üzletekben melyek éltén címerével vannak ellátva, szerezhetők be 
. eredeti S I N G E R varrógépek-

Smger Co varrógéprészvénytárgaságnak Szfehérvár, Nádűr-UtCO TSItényi-fóleház.
Nyomatott az Egyházmegyei Könyvnyomdában, Székesfehérvárott.
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